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See the notice on TED website

271988-2026 - Licitación
Alemania – Instalación de estructuras metálicas – Optimierung/Dekarbonisierung der Kläranlage, 
Sanierung Rechengebäude u. Hebeanlage, Anlagenbau u. Schlosserarbeiten
OJ S 77/2026 21/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Bad Kissingen
Correo electrónico: vergabestelle-vgv@stadt.badkissingen.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Optimierung/Dekarbonisierung der Kläranlage, Sanierung Rechengebäude u. 
Hebeanlage, Anlagenbau u. Schlosserarbeiten
Descripción: Auf der Kläranlage Bad Kissingen wird unter dem Bauvorhaben "Energetische 
Optimierung/Dekarbonisierung der Kläranlage" eine umfangreiche Sanierung durchgeführt. 
Das Rechengebäude der Kläranlage Bad Kissingen wird grundeneuert. Dieses Gewerk betrifft 
den Anlagenbau und die Schlosserarbeiten.
Identificador del procedimiento: 08373891-ca8c-403d-b084-62242b48fe28
Identificador interno: 2026-11/2022-0521-A/6e
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45223110 Instalación de estructuras metálicas
Clasificación adicional (cpv): 42996000 Máquinas y aparatos para tratamiento de aguas 
residuales, 42996500 Rejillas para depuración de aguas residuales, 44115100 Cañerías, 
42123000 Compresores, 45262670 Trabajos de metalistería, 51510000 Servicios de 
instalación de maquinaria y equipos de uso general

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Im Lindes 11  
Localidad: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisión del país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemania
Información complementaria: Die Große Kreisstadt Bad Kissingen liegt im Bundesland 
Bayern, Regie-rungsbezirk Unterfranken, Landkreis Bad Kissingen. Die Kläranlage liegt im 
Süden von Bad Kissingen am linken Ufer der fränkischen Saale. Adresse: Im Lindes 11, 
97688 Bad Kissingen Die Kläranlage ist über einen asphaltierten Zufahrtsweg gut zu erreichen.

2.1.3.  Valor

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/271988-2026
mailto:vergabestelle-vgv@stadt.badkissingen.de
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Valor estimado, IVA excluido: 682 600,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D4TMA4Z#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: §123 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: §123 GWB
Fraude: §123 GWB
Corrupción: §123 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: §123 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: §123 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: §123 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: §123 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: §123 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: §123 GWB
Insolvencia: §123 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: §123 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: §123 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: §123 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: §123 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: §123 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: §123 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Optimierung/Dekarbonisierung der Kläranlage, Sanierung Rechengebäude u. 
Hebeanlage, Anlagenbau u. Schlosserarbeiten
Descripción: Die bestehenden seriellen Grobrechen werden durch 2 parallel angeordnete 
Feinrechen ersetzt. Dazu ist in das ausreichend breite Betongerinne eine entsprechend 
gestaltete Trennwand aus Edelstahl einzusetzen. Die Rechen sind mit 
Rechengutwaschpressen auszustatten. Der Austrag des Rechenguts in die beiden Container 
ist so zu gestalten, dass die Container bedarfsweise vom Entsorger nach oben weggehoben 
werden können. Der vorhandene Sandwäscher wird durch einen neuen ersetzt. Das 
Zulaufgerinne wird mit einer GFK-Kombirost Abdeckung versehen. Im Rechengebäude wird 
die gesamte Brauchwasserversorgung neu erstellt und die entsprechenden Entnahmestellen 
errichtet. Über 2 Lufterhitzer und zugehörige Heizleitungen wird die Wärmeversorgung des 
Maschinenraums und der Rechenhalle sichergestellt. Für das Abwassergerinne wird eine ex-
sichere Entlüftung errichtet, sowie die ebenso für den Ex-Schutz relevante Hallenentlüftung 
montiert. Ein Verfahrwagen für die Container inkl. elektrischen Schlepper wird angeschafft um 
das Umstellen der Container durch die Kläranlage selbst zu ermöglichen. Im sog. 
"Gebläseraum" an der Südseite des Rechengebäudes werden die 2 bestehenden 
Druckluftheber durch 2 neue ersetzt. Ebenso werden die 3 Sandfanggebläse durch 2 neue 



271988-2026 Page 3/7

ersetzt. Die Luftleitungen werden dazu teilweise neu aufgebaut sowie die entsprechenden 
Armaturen erneuert. Die Demontage der Bestandaggregate und Leitungen werden mit 
vorliegendem LV ausgeschrieben. Im westlichen Bereich der Kläranlage wird ein neuer 
Gasspeicher errichtet. Die erdverlegten Rohrleitungen und der Gasspeicher werden durch 
andere Gewerke errichtet. Vom AN des gegenständlichen LVs sind für den Anschluss des 
Gasspeichers die Einbauten in 2 Kondensatschächten sowie der Anschluss von den 
erdverlegten Leitungen auf den Gasspeicher bzw. das bestehende Gassystem auszuführen. 
Bevor die Arbeiten zu diesem LV beginnen erfolgen durch andere Gewerke die Demontage 
der kompletten Anlagentechnik, der Abbruch des Gebäudes oberhalb der Abwassergerinne, 
die Errichtung einer neuen Stahlhalle, die Betonsanierung der Abwassergerinne sowie die 
Errichtung eines neuen Schalt- und Lagerraumes innerhalb der Stahlhalle. Zusätzlich sind an 
mehreren Bereichen der Kläranlage Geländer (insgesamt ca. 100 m) und Treppen aus 
feuerverzinktem Stahl zu fertigen und montieren.
Identificador interno: 2026-11/2022-0521-A/6e

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45223110 Instalación de estructuras metálicas
Clasificación adicional (cpv): 42996000 Máquinas y aparatos para tratamiento de aguas 
residuales, 42996500 Rejillas para depuración de aguas residuales, 44115100 Cañerías, 
42123000 Compresores, 45262670 Trabajos de metalistería, 51510000 Servicios de 
instalación de maquinaria y equipos de uso general
Opciones: 
Descripción de las opciones: Vorbehalt zusätzlicher Käufe / Leistungen Der Auftraggeber 
behält sich vor, während der Vertragslaufzeit zusätzliche Leistungen oder Lieferungen gleicher 
oder ähnlicher Art vom Auftragnehmer zu den im Rahmen dieses Vergabeverfahrens 
vereinbarten Vertragsbedingungen abzurufen. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf den 
Abruf zusätzlicher Leistungen besteht nicht. Umfang und Zeitpunkt etwaiger zusätzlicher 
Käufe stehen im freien Ermessen des Auftraggebers. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass 
zusätzliche Käufe nur vorgenommen werden, soweit sie vergaberechtlich zulässig sind, 
insbesondere im Einklang mit Art. 72 der Richtlinie 2014/24/EU sowie § 132 GWB.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Im Lindes 11  
Localidad: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisión del país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemania
Información complementaria: Die Große Kreisstadt Bad Kissingen liegt im Bundesland 
Bayern, Regie-rungsbezirk Unterfranken, Landkreis Bad Kissingen. Die Kläranlage liegt im 
Süden von Bad Kissingen am linken Ufer der fränkischen Saale. Adresse: Im Lindes 11, 
97688 Bad Kissingen Die Kläranlage ist über einen asphaltierten Zufahrtsweg gut zu erreichen.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 10/06/2026
Fecha de finalización de la duración: 19/07/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública financiado total o parcialmente con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme# Das Projekt wird nach der Richtlinie zur Förderung von 
Klimaschutzprojekten im kommunalen Umfeld (Kommunalrichtlinie) gefördert.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Verminderung von CO2-Ausstoß
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Mitigación del cambio climático

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Vergleichbare Referenzen: Zum Nachweis der 
beruflichen und technischen Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter mindestens fünf 
Referenzleistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren erbracht 
haben, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Nachweise in einer anderen 
Sprache sind entsprechend der deutschen Übersetzung beizufügen. Der Nachweis kann wie 
folgt geführt werden: 1. durch die vom öffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in 
die allgemein zugängliche Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis). Die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer 
Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso zugelassen. 2.durch Eigenerklärung auf dem 
Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung). Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist 
der Nachweis auf entsprechende Anforderung der Auftraggeberin durch entsprechende 
Bescheinigungen der zuständigen Stellen zu bestätigen, und zwar durch mindestens 
folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der aus geführten Mengen; Zahl der 
hierfür durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der 
besonderen technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) 
Kurzbeschreibung der Baumaßnahme einschließlich eventueller Besonderheiten der 
Ausführung; Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur 
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGEPartner, Nachunternehmer); ggf. Angabe 
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestätigung des 
Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung. Angaben in Anlehnung an 
das Formblatt 444 Referenzbescheinigung. Siehe hierfür https://www.stmb.bayern.de/assets

 /stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauf
traege_formblatt_444_referenz.docx

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eintragung Handelsregister Zum Nachweis der 
Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung müssen alle Bieter die Eintragung in das 
Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle ihres Sitzes oder Wohnsitzes 
nachweisen. Die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als 
Nachweis ebenso zugelassen. Der Nachweis kann wie folgt geführt werden: 1. durch die vom 
öffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauf
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Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Die 
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso 
zugelassen. 2.durch Eigenerklärung auf dem Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung). 
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist der Nachweis auf entsprechende 
Anforderung der Auftraggeberin durch entsprechende Bescheinigungen der zuständigen 
Stellen zu bestätigen. 3. Der öffentliche Auftraggeber akzeptiert als vorläufigen Nachweis auch 
eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE). Nachweise in einer anderen Sprache 
sind entsprechend der deutschen Übersetzung beizufügen.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Allgemeiner Jahresumsatz Umsatz des Unternehmens: 
Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit müssen alle Bieter eine 
Erklärung über den Umsatz ihres Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre abgeben, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils 
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. Der Nachweis kann wie 
folgt geführt werden: 1. durch die vom öffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in 
die allgemein zugängliche Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis). Die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer 
Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso zugelassen. 2.Durch Eigenerklärung auf dem 
Vordruck 124 (Eigenerklärung zur Eignung). 3. Der öffentliche Auftraggeber akzeptiert als 
vorläufigen Nachweis auch eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE).

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 09/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D4TMA4Z
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D4TMA4Z

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D4TMA4Z
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nachforderungen erfolgen nach pflichtgemäßem Ermessen im 
Rahmen des gesetzlich zulässigen.
Información sobre la apertura pública: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D4TMA4Z/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D4TMA4Z/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D4TMA4Z
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D4TMA4Z


271988-2026 Page 6/7

Fecha de apertura: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: Stadt Bad Kissingen Referat Tefbau Maxstraße 23 97688 Bad Kissingen
Información complementaria: über DTVP Deutsches Vergabeportal Vergabestelle Tiefbau
/Hochbau
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Siehe Leistungsbeschreibung
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Bad Kissingen
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer Nordbayern
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Bad Kissingen

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Bad Kissingen
Número de registro: 09672114-KG0001-55
Dirección postal: Rathausplatz 1
Localidad: Bad Kissingen
Código postal: 97688
Subdivisión del país (NUTS): Bad Kissingen (DE265)
País: Alemania
Punto de contacto: Referat Tiefbau Stadt Bad Kissingen
Correo electrónico: vergabestelle-vgv@stadt.badkissingen.de
Teléfono: +49 9718073313
Dirección de internet: https://www.badkissingen.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Nordbayern
Número de registro: 09-0358002-61
Dirección postal: Postfach 6 06
Localidad: Ansbach
Código postal: 91511

mailto:vergabestelle-vgv@stadt.badkissingen.de
https://www.badkissingen.de
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Subdivisión del país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 98153-1277
Dirección de internet: http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: ada7b868-5271-47c5-9e29-90294a7cb3af  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 17/04/2026 16:39:42 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 271988-2026
Número de la edición del DO S: 77/2026
Fecha de publicación: 21/04/2026

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

